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Bbbarapckn 4-16

Bnaropapvm Bu, ye nsbpaxte npaxocmykayka AEG-
Electrolux Viva Control. HacToAwmTe MHCTpyKLMK 3a
eKcrnioaTaLma ce OTHacAT 3a BCUYKK mogenn Viva
Control. ToBa 03HauaBa, Ye 3a BalUVA KOHKPETEH
MOZEN MOXe U [la He ca BKIIoYeH HAKOW akcecoapu/
onuwuu. BuHarv n3nonssante opuUrnHanHn akceco-
apw Ha AEG-Electrolux, 3a ia nonyumte Hait-go6pu
pe3ynTaTu. Te ca pa3paboTeHn cneymanHo 3a BallaTta
npaxocmyKauka.

Magyar 5-17

Koszonjlk, hogy az AEG-Electrolux Viva Control
porszivot vélasztotta. Ez az lizemeltetési tdjékoztatod
valamennyi Viva Control tipushoz hasznélhaté. Ez azt
jelenti, hogy egy konkrét tipusnal bizonyos tartozékok
hianyozhatnak. A legjobb eredmény eléréséhez
hasznaljon eredeti AEG-Electrolux tartozékokat. Ezeket
kimondottan az On porszivétipusahoz terveztiik.

Polski 18-30

Dzigkujemy za wybranie odkurzacza Viva Control
marki AEG-Electrolux. Ta instrukcja obstugi dotyczy
wszystkich modeli odkurzacza Viva Control. Oznacza
to, ze do konkretnego modelu moga nie by¢
dofaczone niektére akcesoria lub dany model moze
nie mie¢ niektoérych funkgji. Aby uzyskiwac najlepsze
rezultaty, zawsze nalezy uzywac oryginalnych
akcesoriow marki AEG-Electrolux. Zostaty one
zaprojektowane specjalnie dla tego odkurzacza.

Slovenscina 19-31

Hvala, da ste se odlocili za nakup sesalnika AEG-
Electrolux Viva Control. Ta navodila sluZijo za

vse Viva Control. Zato ni nujno, da so k vasemu
modelu priloZeni prav vsi deli dodatne opreme.

Da bi zagotovili najboljse rezultate, uporabljajte le
originalne nadomestne dele AEG-Electrolux. Ti so bili
narejeni posebej za vas sesalnik.

Hrvatski 4-16

Hvala vam $to se odabrali AEG-Electrolux Viva Control
usisavac. Ove Upute za rad odnose se na sve Viva
Control modele. To znaci da uz vas specificni model
mozda nece biti ukljuceni neki dodaci/znacajke.

Kako bi osigurali najbolje rezultate, uvijek koristite
originalne AEG-Electrolux dodatke. Oni su osmisljeni
upravo za vas usisavac.

Romana 5-17

Va multumim pentru alegerea unui aspirator AEG-
Electrolux Viva Control. Aceste instructiuni de folosire
sunt valabile pentru toate modelele Viva Control.
Acest lucru inseamna ca este posibil ca in modelul
dumneavoastra sa nu fie disponibile anumite
accesorii sau functii. Pentru a obtine cele mai bune
rezultate, utilizati intotdeauna accesorii originale AEG-
Electrolux. Acestea au fost concepute in special pentru
aspiratorul dumneavoastra.

Srpski 19-31

Hvala sto ste izabrali usisivac AEG-Electrolux Viva
Control. Ova uputstva za upotrebu obuhvataju sve
modele Viva Control. To znaci da vas model mozda
nece imati neke od obuhvacenih funkcija/dodatni
pribor. Da biste obezbedili najbolje rezultate, uvek
koristite originalni AEG-Electrolux dodatni pribor. On
je dizajniran specijalno za vas usisivac.

Cesky 5-17

Dékujeme, ze jste si zvolili vysava¢ AEG-Electrolux
Viva Control. Tyto provozni pokyny jsou urceny pro
viechny modely Viva Control. To znamena, Ze vas
model nemusi byt vybaven nékterym pfislusenstvim
nebo funkci. Chcete-li dosahovat nejlepsich vysledkd,
pouzivejte vzdy plvodni pfislusenstvi znacky AEG-
Electrolux. Toto pfislusenstvi je ur¢eno pfimo pro vas
vysavac.

Pycckuin 18-30

Bnaropapum 3a nokynky nbiiecoca AEG-Electrolux
Viva Control. laHHOe pyKOBOACTBO MO 3KCMIyaTaLmm
CcoAepXuT cBefieHnA 060 Bcex Mofensax cepum

Viva Control. [oaTomy HekoTopble GpyHKL UK

VNN NPUHAANEXHOCTY, BO3MOXHO, He BXOAAT B
KOMMNAeKT BbibpaHHO BaMu mogenu. Havnyylune
pe3ynbTaThl rapaHTUPYIOTCA TONbKO ANA GUPMEHHbIX
npuHagnexHoctein AEG-Electrolux,

pa3paboTaHHbIX CneLranbHO A1A AaHHON MOAenH
nbinecoca.

Slovensky 19-31

Dakujeme, e ste si vybrali vyséava¢ AEG-Electrolux
Viva Control. Tento navod na pouZitie slUzi pre vsetky
modely vysavacov Viva Control. To znamena, ze vas
konkrétny model nemusi obsahovat vietky doplnky/
funkcie. Najlepsie vysledky dosiahnete pri pouzivani
originalnych doplnkov AEG-Electrolux, ktoré su
navrhnuté $pecialne pre vas vysavac.



Pycckun

I'Ipmua.qnemuocm

1*  BblaBvKHaA Tpybka 5 LLleneBasn Hacagka

2% YanvHuTenbHble TPyOKN 6 Hacapka ansa obuskmu

3a* PykosATKa WwnaHra + 7 3aXknm Ana npuHaanex-
wnaHr HocTel

3b* PykosTKa LWnaHra ¢ 8  [binecbopHuk s-bag®
[NCTaHLVOHHbIM pery- 9*  TypboHacapka
NIATOPOM BCacblBaHUA 10* Hacapka ana napkeTa

4 KombuHupoBaHHas
Hacafika ans nona

MpaBuna TexHnku 6esonacHoCcTn

Mbinecoc Viva Control npegHa3sHayeH TonbKo Ans
06bluHOM YOOPKM XKUnbIX NomelleHuii. He paspe-
LaiTe AeTAM NOJb30BaTbCA Nblnecocom. Mbinecoc
MMeeT cucTemy iBOVIHOI N30NALMMN U He TpebyeT
3a3emneHus. OTKloyaiiTe NblNecoc oT CETU NUTaHMA
nepep YNCTKOMN 1 TEXHUYECKVM 0BCNYKBaHVEM.
XpaHuTe nbinecoc B cyxom mecte. Bce paboTbl no
06CNY>K1BAHMIO Y1 PEMOHTY AOJIKHbI BbINOSTHATLCA
TOSIbKO YMOHOMOYEHHbIMY CEPBUCHBIMU LIEHTPaMU
AEG-Electrolux.

3anpeu.|aeTCﬂ NnoJib30BaTbCA NblyieCOCOM:

+ B cbIpbix NnomelleHnsx;

« B6M3KM NerkoBoCnnameHsIOLWMNXCA ra3os v T.N.;

« bBes nbinecbopHyiKa s-bag® Bo n3bexxaHne
noBpeXAeHui Nbinecoca. Mbinecoc ocHallyeH
3aLLYMTHBIM YCTPOWCTBOM, KOTOPOE MpenATCTByeT
3aKpbITUIO KPbILLKK 6e3 nbinecbopHyKa s-bag®. He
cnepyeT NPYMEHATb CUAY, 3aKPblBaa KPbILLKY.

« [pun ybopke nomeLLeHnn, HAXOAALMXCA B
aBapUIHOM COCTOAHMUMN.

3anpeu.|aeTcn nosb30BaTbCA NbljieCoCoOM

nnﬂ y6opKu:

OCTpbIX NPeaMeTOB, XNAKOCTeN;

« [opayen nnu ocTbiBLIEN 30/1bl, HEMOTaLIeHHbIX
OKYPKOB 1 T.1M.;

+ ToHKoancnepcHow Nbinu (Hanpumep, ot
WITYKaTypKy, 6eToHa, MyKu, nenna unm 3o1bl). Bce
3TO MOXKET NPMBECTMN K CePbe3HbIM NMOBPEXAEHNAM
fBUraTens, KOTopble He NoANaAaloT Noj AeincTene
rapaHTuu.

I'Ipanma TEeXHUKN 6e30MnacHOCT B

OTHOLLEeHUM Kabens NnuUTaHuA

PerynapHo npoBepsiiTe LeNOCTHOCTb Kabens. 3a-
npeLaeTcs Nosib30BaTbCA MbIIECOCOM, €CNIN Kabenb
nuTaHKA noBpexaeH. MospexaeHna kabena nutaHua
He NoAnaaaloT NOA AeVCTBYE rapaHTUN.

* TonbKo ANnA OoTAeNbHbIX Mofenen.
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Polski

Akcesoria
1*  Rurarozsuwana 6  Ssawka do odkurzania
2*  Rury przedtuzajace tapicerki
3a* Uchwyt wezaiwaz 7 Zacisk do akcesoriow
3b* Uchwyt weza ze zdal- 8  Worek na kurz s-bag®
nym sterowaniem ssania 9%  Ssawka turbo
4 Ssawko-szczotka do 10* Ssawka do odkurzania
podtogi twardych powierzchni
5  Ssawka do odkurzania
szczelin

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Odkurzacz Viva Control powinien by¢ uzywany tylko
przez osoby doroste wytgcznie do odkurzania w wa-
runkach domowych. Odkurzacz ma podwdjna izolacje
i dlatego nie musi by¢ uziemiony. Przed czyszczeniem
czy konserwacjg odkurzacza nalezy wyjac wtyczke z
gniazdka. Odkurzacz nalezy przechowywac w suchym
miejscu. Wszystkie naprawy i przeglady serwisowe
musza by¢ wykonywane w autoryzowanym zakfadzie
serwisowym AEG-Electrolux.

ngdy nie odkurzaj:
« Mokrych powierzchni.

« W poblizu gazéw fatwopalnych itp.

+ Bez zatozenia worka na kurz s-bag®, co moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia odkurzacza.
Odkurzacz jest wyposazony w urzadzenie
zabezpieczajace, ktére uniemozliwia jego
zamkniecie bez worka na kurz s-bag®. Nie zamykaj
obudowy na site.

« Gdy na obudowie widoczne s3 $lady uszkodzen.

ngdy nie odkurzaj:
Przedmiotéw z ostrymi krawedziami, cieczy.

- Zarzacych sie lub zimnych popiotéw, tlacych sie
niedopatkow itp.

- Drobnego pytu, na przyktad: gipsu, gruzu, cementu,
maki lub popiotu. Moga one powaznie uszkodzi¢
silnik — uszkodzenie takie nie jest objete gwarancja.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa w
obchodzeniu sie z przewodami elektrycznymi: Nalezy
regularnie sprawdzac, czy przewdd zasilajacy nie jest
uszkodzony. Pod zadnym pozorem nie wolno uzywa¢
odkurzacza z uszkodzonym przewodem zasilajacym.
Uszkodzenie przewodu zasilajgcego odkurzacza nie
jest objete gwarancja.

*Tylko niektére modele.



Srpski

Pribor
1*  Teleskopska cev 6  Papudica za usisavanje
2*  Cevni produzeci tapaciranih povrsina
3a* Drzac creva + crevo 7 Prikljucak za pribor
3b* Drzac creva sa daljins- 8  Vredicaza prasinu,
kom usisnom kontrolom s-bag®
4 Papucicaza kombinova-  9* Turbo nastavak
ne podove 10* Nastavak za parkete

5  Nastavak za pukotine

Sigurnosne napomene

Viva Control mogu koristiti iskljucivo odrasla lica i to
za normalno usisavanje u kucnom okruzenju. Usisivac
ima dvostruku izolaciju, te mu nije potrebno uzemlje-
nje. Izvucite utikac iz uticnice za struju pre ciscenja ili
odrzavanja usisivaca. Uverite se da se usisivac nalazi
na suvom mestu. Sav servis i popravke mogu da vrse
samo ovlasteni AEG-Electrolux servisni centri.

Nikada ne usisavajte:

« U mokrim prostorima.

+ U blizini zapaljivih gasovaiili sl.

« Bezvrecice za prasinu, s-bag® kako biste izbegli
ostecenje usisivaca. Postavljen je sigurnosni
mehanizam koji sprecava zatvaranje poklopca bez
s-bag® vrectice™. Ne pokusavajte na silu zatvoriti
poklopac.

« Kada su na usisivacu vidljivi znaci ostecenja.

Nikada ne usisavajte:

+ Ostre predmete, tecnost.

+ Vru¢ pepeo ili zeravicu, neugasene opuske i sl.

- Sitna prasina od, na primer, gipsa, betona, brasna,
vruc ili hladan pepeo. Gore navedeno moze izazvati
ozbiljna ostecenja na motoru - ostecenja koja nisu
pokrivena garancijom.

Mere opreza elektricnog kabela:

Redovno proveravajte da kabl nije ostecen. Nikada
nemoijte da koristite usisivac ako je kabl ostecen. Oste-
cenja na kablu aparata nisu pokrivena garancijom.

* Samo za odredene modele.

Slovensky

Doplnky

Hubica na ¢altinenie
Prichytka na doplnky
Prachové vrecko s-bag®
Turbohubica

0* Hubica na parkety

1*  Teleskopicka trubica 6
2*  Predlzovacie trubice 7
3a* Rukovét hadice + hadica 8
3b* Rukovét hadice s dialko- 9
vym ovladanim sania 1
4 Kombinovana podlaho-
va hubica
5 Strbinové hubica

Bezpecnostné opatrenia

Vysavac Viva Control by mali pouzivat iba dospeli a
vylu¢ne na bezné vysavanie v domdcnosti. Vysavac
ma dvojité tesnenie a nemusi byt uzemneny. Pred
Cistenim alebo udrzbou vysavaca vytiahnite privodnu
$nuru zo zasuvky. Vysavac uchovavajte na suchom
mieste. Vsetky opravy a servis musi vykonavat autori-
zované servisné centrum AEG-Electrolux.

N|kdy nevysavajte:
Mokré miesta.

« Vblizkosti horlavych plynov, atd.

« Beznasadeného prachového vrecka s-bag®, ¢im
zabranite poskodeniu vysavaca. Vysava¢ ma
bezpecnostné zariadenie, braniace uzavretiu krytu
bez vrecka s-bag®. Nikdy sa nepokusajte o jeho
nésilné zatvorenie.

« Ak su na kryte viditelné znamky poskodenia.

N|kdy nevysavajte:
Ostré predmety, tekutiny.

« Zeravy alebo vyhasnuty popol, zapalené cigaretové
ohorky atd.

- Jemny prach napriklad z omietky, beténu, muky
alebo popola. Tento prach moze spdsobit vazne
poskodenie motora - poskodenie, na ktoré sa
nevztahuje zéruka.

Bezpecnostné opatrenia pre sietovy kabel:
Pravidelne kontrolujte, ¢i nie je poskodend Snura.
Vysévac nikdy nepouzivajte, ak je $nura poskodena. Na
poskodenie 3nury vysavaca sa zaruka nevztahuje.

* Len niektoré modely.

Slovenscina

Dodatni pribor

1*  Teleskopska cev 6  Krtaca za oblazinjeno

2*  PodaljSek cevi pohistvo

3a* Rocaj upogljive ceviin 7  Sponka za dodatno
upogljiva cev opremo

3b* Rocaj cevi z daljinskim 8  Vrecka za prah, s-bag®
upravljanjem sesanja 9*  Turbo krtaca

4 Kombiniran nastavekza  10* Nastavek za trde pode

tla
5  Nastavek za reze

Previdnostni ukrepi

Sesalnike Viva Control lahko uporabljajo samo odrasle
osebe, namenjen pa je le za navadno sesanje v
gospodinjstvu. Ta sesalnik ima dvojno izolacijo in ne
potrebuje ozemljitve. Pred ¢is¢enjem ali vzdrzevanjem
sesalnika kabel izklopite iz elektri¢ne vti¢nice. Sesalnik
shranjujte na suhem mestu. Vsa vzdrzevalna in servi-
sna dela mora opraviti pooblas¢eni AEG-Electrolux-jev
servisni center.

Nikoli ne sesajte:

« Mokrih povrsin.

« Blizu vnetljivih plinov ipd.

« Brez vrecke za prah s-bag®, v izogib poskodbam
sesalnika. Varnostna naprava preprecuje zapiranje
pokrova brez vrecke za prah s-bag®. Pokrova ne
poskusajte zapreti s silo.

- Kadar je ohisje vidno poskodovano.

Nikoli ne sesajte:

« Ostrih predmetov, tekocin.

« Vrocega ali hladnega pepela, gorecih cigaretnih
ogorkov, itd.

« Finega prahu, npr. prahu iz ometov, betona, moke,
vrocega ali hladnega pepela. Zgoraj navedeni
predmeti in materiali lahko povzrocijo resno okvaro
motorja — okvaro, na katero se ne nanasa garancija.

Opozorila o elektri¢cnem kablu:

Redno preverjajte, da kabel ni poskodovan. Nikoli ne
uporabljajte sesalnika, e je kabel poskodovan. Garan-
cija ne vkljucuje poskodbe kabla.

* Le doloceni modeli.



Pycckun

I

16a

16b

16¢c*

Mepeg Hayanom paboTbi

OTKpoWiTe NepefHIo KPbILWKY Mblnecoca
ybepunTech B Hanuuum noinecbopHuka s-bag® n
dunbtpa asuratens. (Cm. Takxe pasgen «3ameHa
dunbTpoB».)

OTKpoWTe 3afjHI0I0 KPbILLKY Nbliecoca u
y6eanTech B HaNMunmM BbINyCKHOTO ¢unbTpa.
MNOTHO BCTaBbTe WAHT A0 3alleNKUBaHUA

B puKcaTopax. (Ana OTCOeANHEHNA WNaHra
crefyeT HaxaTb Ha prKcaTopbl.)
MoacoeanHnTe yaNMHUTENbHbIE TPYOKN®

VNN BbIABUXKHYIO TPYOKY* K pyKoATKe

LunaHra n HageHbTe HacafKy Ha Tpyoky. (Ana
OTCOeAVIHEHUA fieTanell NOBePHUTE 1 NOTAHUTE
1X B NMPOTUBOMONIOXHbIE CTOPOHbI.)

BbITAHWTE WHYpP NUTaHWA 1 NOAKoUnTe

ero K anekTpoceTu. Mbinecoc ocHallyeH
YCTPOWCTBOM ANIA CMaTbIBaHUA LUHYPa
nutaHuA. LLHyp, BbITAHY TbIN Ha onpeaeneHHyio
LNVIHY, GUKCHpPYyeTCs B 3TOM NonoxkeHuu. ina
CcMaTbIBaHWA LWHYpa NUTaHNA pPe3Ko, Ho He
CUNbHO AepHUTE 3a Hero 1 oTnycTuTe. Mocne
3TOrO WHYP CMaTbIBaeTCA aBTOMaTUYECKU.

[InA BKNIOYEHNA NN BbIKSIIOUYEHUA Mblnecoca
HaXXMUTe KHOTKY.

YT06bI MI3MEHWTL MOLYHOCTb BCACbIBAHNSA,
NOBEPHWTE PErynaTop MOLHOCT/ BNPaBo B
nonoxexne Max (Makc) nnv BneBo B nonoxeHve
Min (MuR). ina perynnpoBKy MOLYHOCTA
BCACbIBAHVA NCMOMNb3YeTCA TaKXKe Perynatop
BCaCbIBaHVIA, PacroNOXEHHbIN Ha PyKoATKe
LunaHra.

B nbinecoce c nynbTom ANCTaHLMOHHOIO
ynpaBneHnsa MOLLHOCTb BCaCblIBaHUA MOXHO
perynupoBaTh C MOMOLLbIO KHOMOK +/-
(ybepuTech B TOM, UTO GaTapeu yCTaHOBINEHbI).
BknioueHve/BbIKNIOUEHME MblIecoca MOXHO
TaKXe OCyLeCTBNATb MyTem HakaTuA Ha
LieHTpasbHyo0 YacTb NynbTa (Mpu ycnosuw,

4YTO OCHOBHOW BbIKJIlOUaTeb HaXOANUTCA B
nonoxeHun On (Bkn.).

* TonbKo ANnA OTAeNbHbIX Mofenen.
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Polski

Przed uruchomieniem odkurzacza

1

16a

16b

*

16¢C

Otwoérz pokrywe przednig urzadzenia i
sprawdz, czy worek na kurz s-bag® oraz filtr
silnika znajduja sie na swoich miejscach. (Patrz
wskazowki zawarte w rozdziale “Wymiana filtra”).
Otworz pokrywe tylna urzadzenia i sprawdz,
czy filtr strumienia wyjsciowego znajduje sie na
swoim miejscu.

W16z waz, az ustyszysz odgtos zatrzasniecia
zapadki. (Aby go wyja¢ — wcisnij zapadke.)
Podtacz rury przedtuzajace* lub rure rozsuwana
do uchwytu weza i ssawki, wpychajac i
przekrecajac je razem. (W celu ich roztaczenia
przekrec je i rozciagnij).

Wyciagnij przewdd zasilajacy i podtacz go

do gniazdka. Odkurzacz jest wyposazony w
zwijacz przewodu zasilajacego. Po wyciggnieciu
przewdd zasilajacy pozostaje w tej pozycji. Aby
zwinac przewdd, nalezy go lekko pociagna¢, a
nastepnie pusci¢. Przewdd zasilajacy zostanie
automatycznie zwiniety.

Odkurzacz zostaje wtaczony/wytaczony po
wcisnieciu przycisku.

Site ssania reguluje sie przez obrécenie
regulatora mocy w prawo (maksymalna) lub w
lewo (minimalna). Site ssania mozna réwniez
wyregulowac za pomoca regulatora ssania na
uchwycie weza.

ezeli odkurzacz wyposazony jest w zdalne
sterowanie, nacisnij przyciski +/-, aby
wyregulowac site ssania (wczesniej sprawdz, czy
zostaty wtozone baterie). Odkurzacz mozna takze
uruchomic lub zatrzymad, naciskajac srodkowa
czesc regulatora (o ile gtéwny wytacznik
odkurzacza jest ustawiony w pozycji wtaczonej).

*Tylko niektére modele.



Srpski

Pre pocetka

1"

12

13

14

15

16a

16b

16¢*

Otvorite prednji poklopac uredaja i proverite
da li su vrecica za prasinu, s-bag® i motor-filter
na svom mestu. (Pogledajte i odeljak ,Zamena
filtera”)

Otvorite zadnji poklopac na uredaju i proverite
da li je izduvni filter na svom mestu.

Ugurajte fiksibilnu cev sve dok ne ¢ujete da

je uskocila na svoje mesto (da biste oslobodili
fiksibilnu cev pritisnite usice).

Montirajte cevne produzetke* ili teleskopsku
cev* na drzac creva i papucicu tako Sto cete

ih gurnuti jednu u drugu i zavrnuti. (odvrnite i
povucite da biste ih razmontirali).

Razmotajte elektricni kabl i ukljucite ga u
struju. Usisivac ima ugradeni mehanizam za
namotavanje kabla. Kada se elektricni kabl
razmota on ostaje u tom polozaju. Da biste
ponovo namotali kabl, povucite ga energicno,
a zatim pustite. Kabl ce se tada automatski
namotati.

Ukljucivanje/iskljucivanje usisivaca pritiskom na
dugme.

Prilagodite usisnu snagu okretanjem kontrolne
rucice nadesno (Max) ili nalevo (Min). Usisna
snaga se moze prilagoditi i koriscenjem
prekidaca na drzacu creva.

Ako imate usisivac sa daljinskim upravljacem,
pritisnite +/- dugmad za podesavanje snage
usisavanja (prethodno proverite da li su
postavljene baterije). MoZete takode pokrenuti
ili zaustaviti usisivac pritiskom na upravljac (sve
dok je glavni prekidac usisivaca ukljucen).

* Samo za odredene modele.

Slovensky

Pred spustenim

I

16a
16b

16¢*

Otvorte predny kryt vysévaca a skontrolujte, ¢i su
prachové vrecko, vrecko s-bag® a filter motora na
svojom mieste. (Pozri tiez ¢ast Vymena filtra.)
Otvorte zadny kryt vysévaca a skontrolujte, ¢i je
vyfukovy filter na svojom mieste.

Zasunte hadicu tak, aby ju zachytili zdpadky (ich
stla¢enim sa hadica uvolni).

Predl|zovacie trubice* a teleskopicku trubicu*
spojte s rukovatou hadice a hubicou zatla¢enim
a pootocenim. (Pri rozoberani pootocte a
tahajte.)

Vytiahnite elektrickd $ndru a zapojte ju do

siete Vysavac je vybaveny navijakom Snury.

Po vytiahnuti zostava elektricka $nura v tej

istej pozicii. Ak chcete $nuru zvinut, kratko

ju potiahnite a pustite. Sntra sa potom
automaticky zvinie.

Zapnite/vypnite vysavac stlacenim tlacidla.
Upravte saci vykon otocenim ovlddaca vykonu
doprava (Max) alebo dolava (Min). Saci vykon
mozno upravit aj pouzitim ovlddaca nasavania
na drzadle hadice.

Ak mate vysavac s dialkovym ovlddanim, ovlddac
sacieho vykonu nastavite stlacenim tlacidiel

+/- (nezabudnite predtym vlozit batérie). Vysavac
mozete zapnut alebo zastavit aj stlacenim
stredného tlacidla ovladaca (pokial je hlavny
vypinac vysdvaca nastaveny v polohe zapnuty).

* Len niektoré modely.
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Slovenscina

Pred uporabo

1

16a
16b

16¢c*

Odprite sprednji pokrov in preverite, ali

sta vrecka za prah s-bag® in motorni filter
namescena. (Glejte tudi poglavje Zamenjava
filtra)

Odprite zadnji pokrov sesalnika in preverite, ali je
izhodni filter namescen.

Vstavite cev tako, da se zatici zataknejo (za
odklop cevi pritisnite na zatice).

Prikljucite podaljsek cevi* ali teleskopsko cev*
na rocaj upogljive cevi in nastavek tako, da jih
pritisnete skupaj in obrnete. (Za razstavljanje jih
obrnite in povlecite narazen).

Izvlecite elektri¢ni kabel in ga vkljucite v
vti¢nico. Sesalnik je opremljen z navijalcem
kabla. Ko elektri¢ni kabel izvlecete, bo ostal v
tem polozaju. Ce Zelite kabel naviti, ga sunkoma
potegnite in nato spustite. Kabel se bo nato
samodejno navil.

Vkljucite/izkljucite sesalnik s pritiskom na gumb.
Nastavite moc¢ sesanja tako, da obrnete gumb v
desno (Max) ali v levo (Min). Mo¢ sesanja lahko
nastavite tudi tako, da uporabite stikalo za
nadzor moci na rocaju upogljive cevi.

Ce je vas sesalnik opremljen z daljinskim
upravljalnikom, lahko sesanje nastavite s
pritiskanjem gumbov +/-(pred tem pa morajo
biti vloZene baterije). S pritiskanjem na sredino
daljinskega upravljalnika lahko vkljucite oz.
izkljucite sesalnik (v kolikor je glavno stikalo
sesalnika nastavljeno v polozaju On).

* Le doloceni modeli.



Pycckun

MNMonb3oBaHMe BbIABMKHON PYUKOW

XpaHeHue

17 Tpwu nepepbiBax B paboTe 1 Npui XpaHeEHUN
nbl1ecoca pekoMeHayecs epxaTb ero B
NapKOBOYHOM NMONOXKeHUN. BbiaBMKHaA
PyyKa OCHalleHa BCTPOEHHbIM MarHUTOM A
YAepXKaHWA TPYOKMN B HY>KHOM MONOMKEHNN.

Yoo6cmeo nepemeweHus

18  CnomoLLblo BbIABMXKHOW PYUKN Mblnecoc
yAo6HO nepemeLyatb B npolecce yoopKy,
Npwv 3TOM ero NonoXeHve KOHTponupyetcA. B
pe3ynbraTe NOBbILWAETCA MOOWSIBHOCTD, NbINECcoC
He 3aaeBaeT mebenb 1 ABepu. Pasymeetcs,
MbIIECOCOM MOXHO MOJIb30BaTbCA 1 B TOM
cnyJae, eCnn pyyka HaxoauTCA B UCXOQHOM
NONOXeHNMW.

lepeHocka
19  Tbinecoc MoOXHO 6e3 Tpyfa NepeHoCUTb, AepKa
€ro 3a BbIABVXXHYIO PYUKY.

Y6opka necmHuy,
20 bnarofaps BbIABUXKHON pyUKe y6opKa NecTHUL,
YNPOLLAETCA U CTAaHOBUTCA 6e30nacHen.
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Polski

Uzywanie rozsuwanego uchwytu

Przechowywanie

17  Praktyczne pozycje postojowe podczas
przerwy w odkurzaniu oraz pozycja utatwiajaca
przechowywanie odkurzacza. Uchwyt rozsuwany
ma wbudowany magnes umozliwiajacy
utrzymywanie rury we wiasciwym miejscu.

Manewrowanie

18  Dzieki rozsuwanemu uchwytowi urzadzenie
mozna bardzo fatwo przenosic i sterowac nim
podczas odkurzania. Uchwyt ten zwieksza
mobilnos¢ odkurzacza i zapobiega zaczepianiu
nim o meble i drzwi. Z odkurzacza mozna
réwniez korzystac¢ z uchwytem w pozycji
schowane;j.

Transport
19  Dzieki rozsuwanemu uchwytowi urzadzenie
mozna bardzo fatwo transportowac.

Odkurzanie schodéw
20 Rozsuwany uchwyt sprawia, ze odkurzanie
schodow jest tatwe i bezpieczne.



Srpski

Koriscenje teleskopske drske

Cuvanje

17  Praktican polozaj usisivaca kada napravite pauzu
u toku usisavanja ili kada odlozite usisivac.
Teleskopska drska ima ugraden magnet kako bi
zadrzala cev na mestu.

Manevrisanje

18 Nadogradivanjem teleskopske drske ovaj kucni
aparat se moze vrlo lako nositi i kontrolisati
tokom ciscenja. To povecava mobilnost
i sprecava aparat od udara u namestaj ili
vrata. Usisivac se, naravno, moze koristiti i sa
uvucenom drskom.

Prenosenje
19  Sanadogradenom teleskopskom drskom ovaj
kucni aparat se moze vrlo lako prenositi.

Ciscenje stepenica
20 Teleskopska drska omogucava lako i bezbedno
ciscenje stepenica.

Slovensky

Pouzitie teleskopickej hadice

Skladovanie

17  Prakticka parkovacia poloha, ked prerusite
Cistenie alebo ked'vysavac schovavate.
Teleskopické hadica ma zabudovany magnet,
ktory udrZuje trubicu na mieste.

Ovlddanie

18 Vdaka vytiahnutej teleskopickej hadici mozno
velmi jednoducho nardbat s vysdvacom a mat
ho pocas ¢istenia pod kontrolou. To zvysuje jeho
pohyblivost a chrani pred ndrazom do nébytku
alebo dvier. Vysavac sa da tiez pouzit s hadicou v
stiahnutej polohe.

Prenos
19  Vdaka vytiahnutej teleskopickej hadici sa da
vysavac velmi jednoducho prenasat.

Cistenie schodov
20 Steleskopickou hadicou je mozné lahko a
bezpecne distit schody.
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Slovenscina

Uporaba teleskopskega rocaja

Shranjevanje

17  Prakticen nacin odlaganja, ko se ustavite med
sesanjem ali ko sesalnik shranite. Teleskopski
rocaj ima vgrajen magnet, da se cev ne premika.

Manevriranje

18  Ziztegnjenim teleskopskim roc¢ajem je aparat
zelo preprosto prenasati in obvladovati med
Cis¢enjem. Tako se poveca njegova mobilnost in
prepreci, da bi udaril v pohistvo ali vrata. Sesalnik
lahko seveda uporabljate tudi z neiztegnjenim
ro¢ajem.

Prenasanje

19  Ziztegnjenim teleskopskim roc¢ajem lahko aparat
enostavno prenasate.

Ciscenje stopnic

20 S teleskopskim rocajem je CiS¢enje stopnic
preprosto in varno.
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Pycckun

Kak nonb3oBaTbcA HacagKkamu:

Koapbl: KombuHupoBaHHas Hacaaka afia nona,
pyKoATKa B nonoxeHuu (21a). Mpwu Hannummn
KOMOMHMPOBAHHO HacafKu AfA nona ¢ AByMs
nefansamy HaxxMuTe nNpasyto neganb (22) ansa 6onee
3¢$PeKTNBHON YOOPKM LIEPCTU XKNBOTHBIX 1 T. M.

Mon: KomGUHMPOBaHHaA HacaaKa Ans Nona, pPykoaTka
B nonoxexun (21b).

Mapkemneiti non: Hacagka ana napketa* (23).
Msezkas mebenb: Hacagka ans o6usku (24).

3anasecku, iezkue mkaHu u m.n.: Hacagika ans o6usku
(24). Mpu HEOBXOAVMOCTIN YMEHbBLUINTE MOLLHOCTb
BCACblBaHUA.

Uenu, yenol u m.n.: WeneBas Hacaaka (25).

Kak nonb3oBaTbcA Typ6oHacapgKkomn*

26  OnTMmanbHO NOAXOAUT ANA YNCTKN KOBPOB 1
KOBPOBbIX MOKPbITUIA, ecnv TpebyeTca yaanutb
NyX 1 LWepCTb AOMALLIHUX XKUBOTHBbIX.

Mpumeyarue. 3anpeujaemcs ucnos6308ameo
myp6oHacaoky 0718 YUCMKU WKyp U KOBPOB C O/IUHHOU
6axpomod. Bo usbexaHue nospexoeHuli Kospa

npu spawjeHuu wiemku nepemewatime Hacaoky.
3anpewaemcs Kacameca HAcadkou 31eKmpuYeckux
nposodos. O6A3ames1bHO BbIK/IOYAMe NbLTECOC CPA3y
No OKOHYAHUU pabomei.

* TonbKo ANnA OoTAeNbHbIX Mofenen.
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Polski

Stosuj ssawki takie, jak podano ponizej:

Dywany: Nalezy uzywac ssawko-szczotki do podtogi z
dZwignig przestawiona w potozenie (21a). Jesli masz
ssawko-szczotke do podtogi zdwoma pedatami,
mozesz doktadnie odkurzac na przyktad zwierzeca
siers¢ itp., naciskajac pedat po prawej stronie (22).

Podtfogi twarde: Nalezy uzywac ssawko-szczotki do
podtogi z dzwignia przestawiong w potozenie (21b).

Podtogi drewniane: Nalezy uzywac ssawki do
odkurzania parkietow* (23).

Meble tapicerowane: Nalezy uzywac ssawki do
odkurzania tapicerki (24).

Zastony, lekkie tkaniny itp.: Nalezy uzywac ssawki do
odkurzania tapicerki (24). W razie potrzeby nalezy
zmniejszy¢ site ssania.

Szczeliny, narozniki itp.: Nalezy uzywac ssawki do
szczelin (25).

Zastosowanie ssawki turbo*

26 ldealna do usuwania siersci zwierzat i trudno
usuwalnych meszkéw z dywanow i wyktadzin
dywanowych.

Uwaga: Ssawki turbo nie nalezy stosowac do dywandéw
futrzanych lub dywanéw z fredzlami. Aby unikng¢
uszkodzenia dywanu, nie nalezy trzymac ssawki w
jednym miejscu, gdy szczotki obracajq sie. Nie wolno
przesuwac ssawki po przewodach elektrycznych.
Odkurzacz nalezy wytqczy¢ natychmiast po zakoriczeniu
odkurzania.

*Tylko niektére modele.



Srpski

Upotrebite nastavke na sledeci nacin:

Tepisi: Koristite papucicu za usisavanje kombinovanog
poda sa rucicom postavljenom u pravilan

polozaj (21a). Ako imate papucicu za usisavanje
kombinovanog poda sa dve pedale - pritisnite pedalu
sa desne strane (22) da biste jos efikasnije usisali
zivotinjske dlake itd.

Tvrdi podovi: Koristite papucicu za usisavanje
kombinovanog poda sa rucicom postavljenom u
pravilan polozaj (21b).

Drveni podovi: Koristite papucicu za usisavanje
parketa* (23).

Tapaciran namestaj: Koristite papucicu za usisavanje
tapaciranih povrsina (24).

Zavese, lake tkanine, itd.: Koristite papucicu za
usisavanje tapaciranih povrsina (24). Smanjite usisnu
snagu ako je potrebno.

Uske pukotine, uglovi, itd.: Koristite papucicu za
usisavanje pukotina (25).

Upotreba turbo nastavka*

26 Idealan za usisavanje tepiha i tepiha “od zida do
zida"i uklanjanje upornog paperja i dlake kucnih
ljubimaca.

Napomena: Nemojte koristiti turbo papusicu za
usisavanje krznenih prekrivaca ili tepiha sa resama. Da
biste izbegli ostecivanje tepiha, ne zadrzavajte papucicu
stalno na jednom mestu dok se cetka okrece. Ne
prevlacite papucicu preko elektricnih kablova i obavezno
iskljucite usisivac odmah posle upotrebe.

* Samo za odredene modele.

Slovensky

Hubice pouzivajte nasledovne:

Koberce: Pouzite kombinovanu podlahovu hubicu

s packou v polohe (21a). Ak mate kombinovanu
podlahovt hubicu s dvomi pedalmi - na Gcinnejsie
vysavanie zvieracej srsti atd’, stlacte pedal na pravej
strane (22).

Tvrdé podlahy: Pouzite kombinovanu podlahovu
hubicu s packou v polohe (21b).

Drevené podlahy: Pouzite hubicu na parkety* (23).
Caldneny ndbytok: Pouzite hubicu na ¢alunenie (24).

Zdclony, lahké Idtky, atd.: Pouzite hubicu na ¢altnenie
(24). Ak treba, znizte saci vykon.

Strbiny, rohy, atd.: Pouzite $trbinovu hubicu (25).

Pouzivanie turbuhubice*
26  dealny na odstranenie usadeného prachu a
zvieracich chlpov z kobercov, aj celoplo3nych.

Pozndmka. Nepouzivajte turbohubicu na koZusinové
predlozky ani na rozstrapkané okraje kobercov. Pri
otdcani kefy neostdvajte s hubicou na jednom mieste,
predidete tak poskodeniu koberca. Neprechddzajte
hubicou cez elektrické Snury a nezabudnite vysdvac
ihned'po pouZiti vypnut.

* Len niektoré modely.
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Slovenscina

Nacin uporabe nastavkov:

Preproge: Uporabite kombiniran nastavek za tla s
stikalom v poloZaju (21a). Ce imate kombinirani
nastavek za tla z dvema noznima stikaloma, pritisnite
desno nozno stikalo (22), tako da boste lahko bolj
ucinkovito posesali Zivalsko dlako in podobno.

Trdi pod: Uporabite kombiniran nastavek za tla s
stikalom v poloZaju (21b).

Lesena tla: Uporabite nastavek za parket* (23).
Oblazinjeno pohistvo: Uporabite nastavek za
oblazinjene predmete (24).

Zavese, lahko blago, itd.: Upovrabite nastavek za
oblazinjene predmete (24). Ce je potrebno, zmanjsajte
moc sesanja.

Reze, koti, itd.: Uporabite nastavek za reze (25).

Uporaba mehanske turbo krtace*
26  Primeren za preproge in talne obloge, s katerih
odstrani trdovratne kosme prahu in dlake.

Opomba: Ne uporabljajte mehanske turbo krtace na
kozZnih preprogah ali na resah preprog. Da bi se izognili
poskodbam preprog, naj krtaca ne miruje na preprogi,
medtem ko se $cetka vrti. S krtaco ne sesajte preko
elektricnih kablov in sesalnik ugasnite takoj, ko ga
prenehate uporabljati.

* Le doloceni modeli.



Pycckun

3ameHa nbinec6opHuKa s-bag®

27  3ameHa nbinecbopHyiKa s-bag® gomkHa
BbIMOJIHATbCA, KaK TOJIbKO OKHO MHAMKATOpPa
CTaHOBUTCA NOJTHOCTbIO KpacHbIM. MoKasaHue
NHOWKATOPa MOXHO NMPOBEpPUTb, NPUNOAHAB
Hacapky.

28  OTKpoWiTe NepefHiolo KPbILWKY U, MOTAHYB
3a KapTOHHbII7I AepXaTenb, U3BnekuTe
BCTaBKY C NblnecbopHmKom s-bag®. Mpu stom
I'IbIJ1€C60pHVIK ABTOMATN4YeCKN 3aKpbIBaeTCA, N
nbifib He pasfeTaeTca.

29 BcTaBbTe HOBbIV MblNec6OpHUK s-bag®,
NPOTONKHYB AepXKaTeslb BO BCTaBKy A0 yrnopa.
3aKpoiTe KPbILLKY.

lMpumeyaHue. PekomeHOyemcsa makxe 3ameHaMsb
nblecbopHUK s-bag® nocsie y6opKu ¢ NopowKom 0714
4UCMKU K08po8. [10/163ylimect MOJbKO hupMeHHbIMU
neinecbopHukamu: s-bag® Classic, s-bag® Clinic, s-bag®
Long Performance (0515 01umesnbHo20 NpUMeHeHUs),
s-bag® Anti-odour.

3ameHa ¢unbTpa ABUraTens

[lonmKHa BbINONHATLCA NP KaXKAoW NATON 3ameHe

nbinec6opHuKa s-bag®. 3anpellaercsa nonb3oBaTbCA

NblNecocom 6e3 yctaHoBNEHHbIX GUNBTPOB.

28  OTKponTe NepefHIolo KPbILWKY 1 N3BNeKnTe
nbinecbopHYK s-bag®.

30ab OTkponTe gepkatenb GUALTPA 1 OCTOPOXKHO
V3BNeKnTe OTPabOoTaHHbIN GUNLTP. YcTaHOBUTE
HOBbI GUABLTP 1 3aLLeNKHUTE AeprKaTesb.
3ameHwTe NbinecbopHYK s-bag® n 3akpoiite
KPbILLKY.

3ameHa BbINycKHOro ¢punbrpa*
MpenycmoTpeHo Tpy BuAa BbINYCKHbIX GUALTPOB:
«  Microfilter* (Ref. No. EF17)
+ Hepa H12* — He npeaHa3HaueHHbIN ANA MbITbs
(Homep no kaTanory EF H12)
Motowmiica dunstp Hepa H12* (MoxHO
npuobpecTun oTaeNbHO, HoMep Mo Katanory EF
H12W).

OTpaboTaHHble GUNLTPbI JOMKHbBI 3aMEHATHCS
HOBbIMY 1 He NpefiHa3HayeHbl 417 MbITbA (3a
UCKNoYeHrem MotoLeroca dunbtpa Hepa H12%).

31 OTKpoiiTe 3a[jHI0I0 KPbILLKY U 13BNeKnTe GUnbTp.
YcTaHOBUTE HOBbI GUILTP 1 3aKPOWTE KPbILLKY.

* TonbKo Ana OTAeNbHbIX Moaenen
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Polski

Wymiana worka na kurz s-bag®

27  Worek na kurz s-bag® powinien zostac
wymieniony najpdzniej, gdy okienko wskaznika
jest cate czerwone. Nalezy to sprawdzac przy
podniesionej ssawce.

28  Otworz przednia pokrywe i wyjmij worek na
kurz s-bag® z uchwytu, ciaggnac za kartonowe
usztywnienie. Spowoduje to automatyczne
uszczelnienie worka s-bag® i zapobiegnie
wydostawaniu sie kurzu.

29 Wiz nowy worek s-bag®, wpychajac kartonowe
usztywnienie do korica rowka w uchwycie i
zamknij pokrywe.

Uwaga: Worek s-bag® nalezy wymienic po czyszczeniu
dywandw srodkami sproszkowanymi. Nalezy uzywac
wytqcznie oryginalnych workdéw na kurz: s-bag® Classic,
s-bag® Clinic, s-bag® Long Performance lub s-bag® Anti-
odour.

Wymiana filtra silnika

Powinna by¢ przeprowadzona po kazdej piatej

wymianie worka na kurz s-bag®. Nie wolno uzywac

odkurzacza bez zatozonych filtrow.

28  Otworz pokrywe przednig i wyjmij worek s-bag®.

30ab Pociagnij uchwyt filtra w przéd i ostroznie wyjmij
brudny filtr. Zastap go nowym filtrem i ustaw
ponownie uchwyt na swoim miejscu. Wymien
worek na kurz s-bag® i zamknij pokrywe.

Wymiana filtra wylotowego*

Istnieja trzy rodzaje filtrow wylotowych:

«  Mikrofiltr* (numer czesci zamiennej EF17)

« Filtr niezmywalny Hepa H12* (numer czesci zamiennej
EFH12)

« Filtr zmywalny Hepa H12* (mozna go zaméwi¢ jako
wyposazenie dodatkowe, numer czesci zamiennej EF
H12W)

Filtry nalezy zawsze wymienia¢ na nowe i nie wolno

ich zmywac (nie dotyczy filtra zmywalnego Hepa

H12%).

31 Otworz pokrywe tylng i wyjmij filtr. Zastap go
nowym filtrem i zamknij pokrywe.

*Tylko niektore modele



Srpski

Zamena vrecice za prasinu, s-bag®

27  Vredica za prasinu, s-bag® se mora zameniti
kada je pokaziva¢ potpuno crven. Proverite sa
podignutim nastavkom.

28  Otvorite prednji poklopac uredaja i izvucite
s-bag® iz drzaca vrecice za prasinu tako sto cete
povuci karticu na komori. Na taj nacin se s-bag®

automatski zatvara i sprecava se isticanje prasine.

29  Ubacite novi s-bag® povlacenjem kartice na
komori skroz do kraja zljeba drzaca vrecice za
prasinu i zatvorite poklopac.

Napomena. Zamenite s-bag® posle usisavanja praska
za pranje tepiha. Koristite iskljucivo originalne vrecice
za prasinu s-bag® Classic, s-bag® Clinic, s-bag® Long
Performance (dugotrajna) ili s-bag® Anti-odour (protiv
neprijatnih mirisa).

Zamena filtera motora

Zamenu je potrebno izvrsiti sa svakom petom zame-

nom vrecice za prasinu, s-bag®. Nikada ne koristite

usisivac bez filtera.

28  Otvorite prednji poklopac i podignite s-bag®.

30ab Prebacite drzac filtera u prednji polozaj i pazljivo
izvadite prljavi filter. Zamenite ga novim filterom
i vratite drzac filtera u prvobitan polozaj.
Zamenite s-bag®, a zatim zatvorite poklopac.

Zamena izduvnog filtera*
Postoje tri tipa izduvnih filtera:
Microfilter* (Ref. No. EF17)
+ Hepa H12* koji se ne pere (Prim. Br. EF H12)
Hepa H12* koji se pere (moze se kupiti odvojeno,
prim. br. EF H12W)
Filteri se uvek moraju zameniti novim i ne smeju se
prati (sem Hepa H12* koji se pere).
31  Otvorite zadnji poklopac i izvadite filter.
Zamenite ga novim filterom i zatvorite poklopac.

* Samo u nekim modelima

Slovensky

Vymena prachového vrecka, vrecka s-bag®

27 Prachové vrecko s-bag® sa musi vymenit
najneskor vtedy, ked'je indikacné okienko tplne
cervené. Kontrolujte so zdvihnutou hubicou.

28 Otvorte predny kryt a vyberte vrecko s-bag®
z drziaka pre prachové vrecko potiahnutim
lepenkového drzadla. To automaticky utesni
vrecko s-bag® a zabréani unikaniu prachu.

29  Nové vrecko s-bag® vlozte zatlacenim
lepenkového drziaka do drazky v drziaku
prachového vrecka a uzavrite kryt.

Pozndmka. Vymerite vrecko s-bag® po vysdvani prasku
na cistenie kobercov. PouzZivajte len origindlne prachové
vreckd, vreckd s-bag® Classic, s-bag® Clinic, s-bag® Long
Performance alebo s-bag® Anti-odour.

Vymena filtra motora

Sa ma robit pri kazdej 5. vymene prachového vrecka,

s-bag®. Nikdy nepouzivajte vysavac bez filtra.

28 Otvorte predny kryt a vyberte vrecko s-bag®.

30ab Drziak na filter presunte dopredu a opatrne
vytiahnite pouzity filter. Nahradte ho novym
filtrom a drziak na filter presunte spét do polohy
vzadu. Vymernite vrecko s-bag® a potom zatvorte
kryt.

Vymena vyfukového filtra*

Existuju tri typy vyfukového filtra:

«  Mikrofilter* (ref. ¢. EF17)

« Hepa H12* neumyvatelny (ref. ¢. EF H12)

« Umyvatelny Hepa H12* (da sa dokupit, ref. ¢. EF
H12W)

Staré filtre vzdy nahradte novymi a neumyvajte ich

(okrem umyvatelného Hepa H12%)

31 Otvorte zadny kryt a vyberte filter. Nahradte ho
novym filtrom a zatvorte kryt.

* Len urcité modely
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Slovenscina

Zamenjava vrecke za prah, s-bag®

27  Vrecko za prah s-bag® morate zamenjati
najkasneje, ko postane okence indikatorja
popolnoma rdece. O tem se prepricajte z
dvignjenim nastavkom za sesanje.

28  Odprite sprednji pokrov in izvlecite vrecko s-
bag® iz njenega lezisca tako, da povlecete za
lepenko. Tako se vrecka s-bag® samodejno zapre,
kar prepreci uhajanje prahu.

29  Novo vrecko s-bag® vstavite tako, da potisnete
prijemalo iz lepenke v razpoko lezZis¢a in zaprete
pokrov.

Opomba: Zamenjajte vrecko s-bag® po sesanju praska
za ciscenje preprog. Uporabljajte le originalne vrecke za
prah, vrecke s-bag® Classic, s-bag® Clinic, s-bag® Long
Performance ali s-bag® Anti-odour.

Menjava motornega filtra

Filter zamenjajte pri vsaki peti menjavi vrecke za prah

s-bag®. Sesalnika nikoli ne uporabljajte brez filtra.

28  Odprite sprednji pokrov in odstranite vrecko
s-bag®.

30ab Nagnite nosilec filtra naprej in pazljivo odstranite
umazani filter. Nadomestite ga z novim filtrom in
nagnite nosilec nazaj na svoje mesto. Zamenjajte
vrecko s-bag® in zaprite pokrov.

Menjava izhodnega filtra*

Obstajajo tri vrste izhodnih filtrov:

«  Mikrofilter* (oznaka EF17)

« Hepa H12* nepralni (oznaka EF H12)

« Hepa H12* pralni (na voljo kot dodatek, oznaka EF
H12W)

Filtri niso primerni za pranje in jih morate vedno

zamenjati z novimi (razen pralnega Hepa H12%).

31  Odprite zadnji pokrov in dvignite filter.
Zamenjajte ga z novim filtrom in zaprite pokrov.

* Len urcité modely



Pycckun

Yunctka wnaHra v HacCagokK

Mpu 3acopeHnn Hacagkw, TPYOKK, WnaHra, puasTpoB
1N NblnecbopHMKa s-bag® Nbinecoc aBTomaTnyeckn
npekpatiaet paboty. B 3Tom cnyyae otcoeanHuTe
Mnblnecoc ot neKTpoceTn Ha 20-30 MUHYT. YcTpaHuTte
3acopeHune 1/vnu 3ameHnTe GUALTPbI U NbINECOOPHNK
s-bag®, a 3aTem cHOBa BKJIIOUMTE MblNecoc.

Tpy6Ku 1 WwWnaHrv

32 [ns yncTky TpyOOK U WaHra ncnonb3ymnte
pelKky nnm nogobHoe npucnocobnexme.

33* Ecnun TpebyeTca UMCTKa, PYKOATKY MOXHO
OTCOEAVIHWTB OT LUNaHra.

34 3acTpABLUMI B LWIAHTE MYCOP MOXHO TaKXe
nonbITaTbCA yAanuTb, CKMMas WnaHr. byabte
Npu 5TOM OCTOPOXHbI, TaK Kak 3acopeHne MoXeT
6bITb BbI3BAHO KYCOUKaMV CTEKNA UM UTONKaMK,
3aCTPABLUMMU BHYTPW LUMAHTa.

Mpumeyarue. [apaHmuiiHoe 06C/yXUBAHUE He
pacnpocmpaHaemcs Ha 803MOXHble NOBPeXOeHUs
wiIaHea npu yucmee.

YucTtka HacagKkm gna nona

35 CnepyeT perynapHO YNCTUTb KOMOVHPOBaHHYIO
HacapgKy Ana nona.

36* CHuMMUTE Koneca, HaxaB Ha BTYJIKY Koreca.
Ypanute KOMOYKM Nblisn, BOAOCHI U APYroii
3anyTaBLINNCA MyCOp.

37* bonee KpynHble NpegmeTbl MOXHO YAanuTb, CHAB
HacafKy C COeAVIHUTENbHOTO LUNaHra.

Ynctka Typ6oHacagkm®

38 OTtcoepunHUTe HacafKy oT TPY6KY nbinecoca n
yAanuiTe 3anyTaBLUVEecs HATW 1 NPOY., OTpe3aB
X HOXHULaMW. Mounctute HacagKky ¢ NOMOLLbIO
PYKOATKM LWNaHra.

* TonbKo ANnA OoTAeNbHbIX Mofenen.
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Polski

Czyszczenie weza i ssawek

Odkurzacz zatrzymuje sie automatycznie, jezeli
ssawka, rura, waz, filtr lub worek s-bag® zablokujg

sie. W takich przypadkach odtacz odkurzacz od sieci i
pozostaw go na 20-30 minut w celu ostygniecia. Usun
blokade oraz/lub wymien filtr(y) i worek s-bag®, a
nastepnie uruchom ponownie.

Rury i weze

32 Do czyszczenia rur i wezy zastosuj tasme
czyszczaca lub co$ podobnego.

33* Uchwyt weza mozna odczepi¢ od weza, jezeli
potrzebne jest czyszczenie.

34 Usuniecie blokady weza moze by¢ mozliwe
przez wyciskanie. Trzeba jednak zachowac
ostroznos¢ w przypadku, gdy blokada moze by¢
spowodowana przez szkto czy szpilki wessane do
srodka weza.

Uwaga: Gwarancja nie obejmuje zadnych uszkodzeri
weza spowodowanych jego czyszczeniem.

Czyszczenie ssawki do odkurzania twardych

powierzchni

35 Nalezy pamietac o czestym czyszczeniu
ssawkoszczotki do podtogi.

36* Nacisnij piaste w kazdym z két i zdejmij kota.
Usun zbitki kurzu, whosy lub inne przedmioty,
ktére blokuja koétka.

37* Dostep do wiekszych przedmiotéw jest mozliwy
po zdjeciu ze ssawki rury przylgczeniowej.

Czyszczenie ssawki turbo*

38 Odfacz ssawke od rury odkurzacza oraz usun
splatane nitki itp. za pomoca nozyczek. Do
czyszczenia ssawki wykorzystaj uchwyt weza.

*Tylko niektére modele.



Srpski

Ciscenje fiksibilne cevi i nastavka

Usisivac automatski prestaje da radi ako se nastavak,
cev, fiksibilna cev ili filteri i s-bag® zapuse. U takvim
slucajevima, iskljucite usisivac iz elektricne mreze

i pustite ga da se ohladi 20-30 minuta. Uklonite
zapusenje i/ili zamenite filtere i s-bag® vrecicu, te
ponovo ukljucite usisivac.

Cevi i fiksibilne cevi

32 Upotrebite tanji stap ili nesto sli¢no da biste
ocistili cevi i fiksibilnu cev.

33* Drzac creva treba skinuti sa creva ukoliko je
potrebno ciscenje.

34  Zacepljenje u fiksibilnoj cevi se moze
ponekad ukloniti stiskanjem cevi. Medutim,
budite oprezni u slucaju kad je zacepljenje
prouzrokovano komadom stakla ili iglom koja se
zaglavila u fiksibilnoj cevi.

Napomena: Garancija ne obuhvata ostecenja fiksibilne
cevi nastala prilikom uklanjanja zacepljenja.

Cis¢enje nastavka za pod

35 Postarajte se da cesto cistite papucicu za
usisavanje kombinovanog poda.

36* Pritisnite srediste svakog tocka i razdvojite ih.
Uklonite nagomilanu prasinu, dlake ili neke
druge predmete koji se mogu zapetljati.

37* Do vecih predmeta mozete doci ako skinete cev
sa papucice.

Cisc¢enje turbo nastavka*

38 Razdvojite nastavak od cevi usisivaca i uklonite
niti koje su se zaplele rezuci ih makazama.
Upotrebite drsku fiksibilne cevi da biste ocistili
nastavak.

* Samo za odredene modele.

Slovensky

Cistenie hadice a hubice

Vysavac sa automaticky zastavi, ak sa hubica, trubica,
hadica alebo filtre a vrecko s-bag® zablokuju. V takych
pripadoch odpojte vysavac zo siete a nechajte ho
vychladnut na dobu 20-30 minut. Vycistite upchatie
a/ alebo vymerite filtre a vrecko s-bag® a vysavac
spustite.

Trubice a hadice

32 Na vycistenie hadice alebo trubice pouzite
cistiacu tycinku.

33* Rukovat hadice mozno odmontovat od hadice,
ak je potrebné cistenie.

34 Upchatie mozete skusit odstranit aj stlacanim
hadice. Ak je hadica upchaté sklom alebo
ostrymi predmetmi, pri Cisteni postupujte
opatrne.

Pozndmka: Zdruka neplati na akékolvek poskodenie
hadice, spésobené pri jej Cistent.

Cistenie podlahovej hubice

35 (Casto cistite kombinovanu hubicu na podlahu.

36* Stlacte naboje vsetkych koliesok a odtiahnite
kolieska. Odstrante vsetky kibka prachu, vlasy
alebo iné predmety, ktoré sa zamotali.

37* Kvacsim predmetom sa dostanete po odstraneni
pripojovacej trubice z hubice.

Cistenie turbohubice*
38 Odpojte hubicu od trubice vysavaca a odstrante

zapletené vldkna atd. ich odstrihnutim. Na
vycistenie hubice pouzite koncovku hadice.

* Len niektoré modely.
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Slovenscina

CiSc¢enje upogljive cevi in nastavka

Ce se nastavek, cev, upogljiva cev, filter, ali s-bag®
zamasijo, se sesalnik samodejno ustavi.V tem primeru
ga izkljucite iz elektri¢ne napeljave in pocakajte 20 do
30 minut, da se ohladi. Odpravite tezavo in/ali zamen-
jajte filter in s-bag®, ter ga ponovno vkljucite.

Cevi in upogljive cevi

32 Zaodmasitev cevi in upogljive cevi uporabite
Cistilni trak ali kaj podobnega.

33* Rocaj lahko locite od upogljive cevi, ¢e ga zelite
ocistiti.

34 Zamasek v upogljivi cevi je mogoce odstraniti
tudi tako, da jo stisnete. Vsekakor ravnajte
previdno, ¢e so vzrok zamasitve steklo ali
Sivanke.

Opomba: Garancija ne vkljucuje poskodb, ki so
povzrocene na ceveh med cis¢enjem.

CiScenje krtace za tla

35 Kombinirani nastavek za tla morate pogosto
cistiti.

36* Pritisnite oba pokrova koles in izvlecite kolesa.
Odstranite skupke prahu, lase ali druge
predmete, ki so se zapletli v nastavek.

37* Vecje predmete boste laZje posesali, ¢e nastavek
odstranite s priklju¢ne cevi.

Cis¢enje mehanske turbo krtace*

38 Odstranite nastavek s cevi sesalnika in odstranite
niti, ki so se vanj zapletle tako, da jih odrezete s
Skarjami. Za Cis¢enje nastavka samega uporabite
rocaj upogljive cevi.

* Le doloceni modeli.



Pycckun

yCTpaHeHI/Ie Henonagok

« Y6eauTech B TOM, UTO Kabeslb NUTaHWA BKIIOUEH B
ceTb.

-+ [poBepbTe, HET N1 NOBPEXAEHNI Kabensa n
LITENcenbHON BUIKM.

« [poBepbTe, He Neperopen N NPeaoXpaHnTesb.

Mbinecoc oTknouunca

« [MpoBepbTe, He Nopa /i 3aMeHUTD MNblNecOOPHNK
s-bag®. Mpv HEO6XOAMMOCTY 3aMEHNTE €r0 HOBbIM.

+ He 3acopunack nu Hacafka, Tpy6Ka unm wnanr?

« He 3acopunucb nu ¢punbTpbI?

He paboTaeT nynbT ANCTaHLMOHHOIO

ynpasneHunsa*
Bo3mMoxHo, paspaannnch 6atapen. YcTaHOBUTE HOBblE
6aTtapewn.

3ameHa 6aTtapeii

39  [pwu HeobxoAMMOCTY 3aMeHuTe baTapen
B nynbTe ANCTaHUVOHHOIO ynpasneHna
Ha PYKOATKE, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe.
PeKomer,yeTcn NCrnoab3oBaTb ankKaJlnHOBbIE
6aTtapew.

lMpumeyaHue. He sbibpacsisalime 6amapeu emecme ¢
66imosbiMu omxodamu. [Tosib3ylimecs cneyuanbHLIMU
KoHmeliHepamu 018 UX ymuau3ayuu 8 coomeemcmauu
C cyuecmayowumu HopMAamueHeIMU NOTOKEHUAMU.

B nbinecoc nonana Boaa

B 3ToM cnyyae Heob6xoAMMO 06paTUTLCA B
YMNOMHOMOUYEHHBbI cepBUCHbIN LieHTp AEG-Electro-
lux ANnA 3aMeHbl ABuraTtena. PemoHT I'IOBpe)K,quI/IIZ
ABurartesnia, BbI3BaHHbIX NOnagaHnem Bofbl, He
nognagaeT nof AencTBME rapaHTuu.

Nudopmauna gnsa notpebutens
AEG-Electrolux He HeceT HMKAKOWN OTBETCTBEHHOCTU
3a Nllo6oM yLuep6, NOHeCeHHbI BCnecTane
HernpaBWIbHOrO NCMOJIb30BaHKA JaHHOrO 6bITOBOrO
npnbopa nnm BHECEHUA B HEFO U3MEHEHWIA.
IMblNecoc N3roToBseH € y4eTom TpeboBaHwWi

OXpaHbl OKpy»KatoLLen cpeabl. Bce nnactukosble
feTanu nomeyeHbl AnA nocseayioLein BTOPUYHON
nepepabotku. MoagpobHee cm. Beb-y3en www.aeg-
electrolux.ru
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Polski

Usuwanie usterek

« Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest podtgczony do
gniazdka.

« Sprawdz, czy wtyczka lub przewdd zasilajacy sa
uszkodzone.

+ Sprawdz bezpiecznik.

Odkurzacz zatrzymuje sie

« Sprawdz, czy worek na kurz s-bag® jest petny. Jedli
tak, wymien go na nowy.

« Czy ssawka, rura lub waz sa zablokowane?

« Czyfiltry sg zablokowane?

Zdalne sterowanie* nie dziata
Prawdopodobnie wyczerpaly sie baterie. Nalezy je
wymieni¢ na nowe.

Wymiana baterii

39  Po ustawieniu w pfaskiej pozycji, wymien
baterie w uchwycie zdalnego sterowania, jak
pokazano na rysunku. Zalecamy uzywanie baterii
alkalicznych.

Uwaga! Baterii nie wolno wyrzucac razem z innymi
odpadkami. Nalezy wrzucié je do specjalnych
pojemnikéw na materiaty do recyklingu zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Do odkurzacza dostata sie woda

Konieczna bedzie wymiana silnika w autoryzowanym
zakfadzie serwisowym AEG-Electrolux. Uszkodzenie
silnika spowodowane przedostaniem sie do niego
wody nie jest objete gwarancja.

Informacje dla klienta

AEG-Electrolux nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia powstate w wyniku nieprawidtowego
uzytkowania urzadzenia lub nieodpowiednego
obchodzenia sie z urzadzeniem. Ten produkt powstat
jako bezpieczny dla srodowiska. Wszystkie czesci
plastikowe zostaty oznakowane do recyklingu.
Szczegbtowe informacje znajdujg sie w naszej witrynie
sieci Web: www.aeg-electrolux.de



Srpski

Resavanje problema

« Proverite da li je elektri¢ni kabel ukljuc¢en u
elektricnu mrezu.

+ Proverite da utikac i kabel nisu osteceni.

+ Proverite da nije pregoreo osigurac.

Usisivac se gasi

+ Proverite da li je vrecica za prasinu, s-bag®, puna.
Ako jeste, zamenite je sa novom.

« Da li su nastavak, cevi ili fiksibilna cev zapuseni?

«+ Dallisufilteri zapuseni?

Daljinski upravljac* ne reaguje
Baterije su verovatno potrosene. Zamenite ih novim
baterijama.

Menjanje baterija

39 Zamenite ispraznjene baterije iz drske daljinskog
upravljaca* kao sto je prikazano na slici.
Preporucujemo koriscenje alkalnih baterija.

Napomena! Ne bacajte baterije zajedno sa otpacima
iz domacinstva. Odlozite ih u posebne kontejnere za
reciklazu i postujte lokalne propise.

Voda je usla u usisivac

Bice neophodno da se zameni motor u ovlastenom
AEG-Electrolux servisnom centru. Ostecenje motora
nastalo prodiranjem vode nije pokriveno garancijom.

Informacije za korisnike

AEG-Electrolux odbacuje bilo kakvu odgovornost za
svu stetu nastalu nepropisnim koriscenjem aparata
ili u slucajevima kada aparat izaziva smetnje. Ovaj
proizvod je dizajniran sa brigom o covekovoj sredini.
Svi plasticni delovi su oznaceni u svrhu recikliranja.
Za detaljnije informacije posetite nasu web lokaciju:
www.aeg-electrolux.de

Slovensky

Odstranovanie poruch

- Skontrolujte, ¢i je kadbel pripojeny do siete.

- Skontroluijte, ¢i nie je poskodend zéstrcka alebo
kébel.

- Skontrolujte, i nie je vypélend poistka.

Vysavac sa zastavi

« Skontrolujte, ¢i nie je prachové vrecko s-bag® pIné.
Ak ano, vymerite ho.

« Je upchatd hubica, trubica alebo hadica?

« Suupchaté filtre?

Dialkové ovladanie* nefunguje
Pravdepodobne su vybité batérie. Vymente ich za
noveé.

Vymena batérii

39  Ked'su vybité batérie dialkového ovladania*,
vymernte ich podla obrazka. Odporic¢ame
pouzivat alkalické batérie.

Pozndmka. Batérie neodhadzuje spolu s domdcim
odpadom. Vyhodete ich do Specidlnych recyklacnych
kontajnerov podla miestnych predpisov.

Do vysavaca sa dostala voda

Vymenu motora je nutné vykonat v autorizovan-
om servisnom centre AEG-Electrolux. Zaruka sa
nevztahuje na poskodenie motora spdsobené
vniknutim vody.

Informacie pre spotrebitela

AEG-Electrolux nenesie zodpovednost za Ziadne skody
sposobené nespravnym pouzivanim spotrebica alebo
neopravnenym zasahovanim do spotrebica. Tento
vyrobok je navrhnuty s ohladom na Zivotné prostre-
die. V3etky plastové suciastky su oznacené pre ucely
recyklacie. Dal3ie informacie najdete na nasej webovej
stranke: www.aeg-electrolux.sk
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Slovenscina

Odpravljanje tezav

« Preverite, ali je kabel vkljucen v vti¢nico.

- Preverite, ali je kabel ali vtika¢ poskodovan.
« Preverite varovalko.

Sesalnik se ugasa

« Preverite, ali je vre¢ka za prah s-bag® polna. Ce je
temu tako, jo zamenjajte.

« Alije krtaca, cev, ali upogljiva cev zamasena?

« Aliso filtri zamaseni?

Daljinski upravljalnik* ne deluje
Baterije so verjetno izrabljene. Zamenjajte baterije z
novimi.

Menjava baterij

39 Prazne baterije daljinskega upravljalnika
zamenjajte tako, kot kaZe slika. Priporo¢amo
uporabo alkalnih baterij.

Opomba! Ne odvrzite baterij v smetnjak za odpadke
iz gospodinjstva. Vrzite jih v posebne kontejnerje za
reciklaZo in upostevajte lokalne predpise.

Voda je prisla v sesalec

Motor bo moral zamenjati pooblas¢en AEG-Electrolux-
jev servisni center. Garancija ne vkljucuje skode, ki je
povzrocena na motorju zaradi vstopa vode v sesalnik.

Informacije za potrosnika

AEG-Electrolux zavraca vso odgovornost za $kodo, ki
bi nastala zaradi nepravilne uporabe naprave in v pri-
merih nepooblascenih posegov v napravo. Ta izdelek
je okolju prijazen. Vsi plasti¢ni deli so oznaceni za
recikliranje. Podrobnosti si lahko ogledate na naSem
spletnem mestu: www.aeg-electrolux.de
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